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KONING WILLE JAARFEEST. 
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0. Heenz. de koning is ‘verblijd over uwe sterkt: . 


en hoezeer is hij verheugd aver uw heij ! 
ï Psaus EKL 


0 Heer! de Koning is verheugd, 
Hij ademt in herboren jeugd, _ 
“Fn jubelt bij den zegen, … 

Bi. ° schittren van 't verwinnend staal , 

Aj * vrengdgeschal der zegepraal, 

“ Door Hollands moed verkregen ! 

Kitson zangen, stroomt ten boezem uit, 

paart u aan het vreugd-geluid , 
Heen hart, geen tnónd mag zwijgen! 
Goe ‘tranen’ van vewjden daxk, Kef 


jDie zegesang; en da: 


| hant Kle 
Dr set spaarde ‘Willems euderdom , ij 











iet aan zijn 
u nood en. de 
Den naam: vär 
‘et hem uit d’ ef 
fet eigen moed: 
_Manhaftig en. 


p* oorlogsveld , > 
En, asgau waardig ; 
fi schoot geteeld , 
vuur. bedeeld, 


„Is niet. t-allaen dre wis rm stoet ; 
Jie hoog den jstchtoon gälmen doet; 
‘Neen, al wat toef, moót- danken | 


1e grijze ontvangt, sen nieuwe Jeugd ae Stormt aan ;, o rampen ! Golven stort t 


JDat Neêrlands erf verbrijzeld word’, 


Zn beeft van Ongekende. vréugd de 
… Bj. ‘thupp'len van. de klanken 
Der blijdschap. did de bg ed 
| jie viene d 


ANN 


hie Willems ans 





„Die, Ged. ter eer; zal ätijgen… 


: Hooi hoe het statig klolgebrom 

Zich húwt aant dreunen van den trom 
En ‘t daavren der kartouweh ; 

Hot rschaatren van de krijgstrompet, 

‚ Die ** Hollands hart in: vlammen zet. 
Looft Willem van.Nassouwen!. 
Ee Psalmgezang vän ’t heilig koor (*) 
Uringt tempelewand en daken door: 

Eooft , loft den Heer der Heeren ! | 
Eren dat waardig hoofd gespaard „ 

n Neerland in den nood bewaard ! 

Laat al wat leeft Hein peren! 


ee dringt zich al om ’s Vaders hen » 
Amite!s en des IJssels Zoon, 
NE Bi ‘tkroost van Flevaos baren; 
Staven, Zeenwen , Grunoos bloed s. 
Wat van Rijn en Merwe-vloed 
Zich om zijn Vorst moet scharen. 
jn braven uit den heil’gen strijd, « 
fer arm aan Gat en Vorst gewijd , 
En trotschen Ba!g deed boven; 
er vaan, emstraald van glorie, blank , 
‘Ven Brahaad voor haar glans verzonk E 
En % muitend zot moest. sneven, . 


iet aan hen snits dat dierhaar Band : 
op var ‘zuchtend Nederland , 
n Die tland, a bange: dagen, 1 | « 
et eigen: bloed heeft vrijgekocht; 
ien Hascelt- nieuwe taauwten vlscht; 5 
de Wiens toute zege- wagen 
he bliksemvaart daar herren reed , 
N Eechendig. Leuven bakken deed , 
ù ®knield voor zijn banieren: 
le Bontands: roem, 't is Willeins Zoon ! 
em wacht met regt deonwelkb're kraan 
dor. vrije Batavieren, … *- 


End 


dot laat het werk. van uwe: hand ; 


En schonk zijn. kroost: Taurlerens 


Is één, één, zelfde Hruisgezin ; 
Door vader- en: door kinder-min 
Voor eeuwig zaam vereenigd | 


[Dat ’s vreugde. boven maat en nk 
Dat wellust, onvergeetlijk heil, 


Dat alle smarten leenigt ! 
Gevallen helden !u zij eer | 
Ziet op ons uit uw- hemel neêr; 
Uw geest zweev! om ons henen ! 


[De Seraf weert zijn harpsnaar niet, 


De Cherub zal aan-’t kinderlied 
Zijn luitakkoord. vereenen 4 


o Heer! de Koning ís verheugd ! 


_ {Hij ademt in herboren jeugd: 


Gij hebt zijn wensch. gegevan ! 
Gij hebt zijn stil gebed gehoord! 
Zine vijands raadsiag-is verstaord ; 

_ Zin haters slaan nan-% beven. 
De Koning heeft op Gor vertrouwd ; 


Die God. heeft al zijn loed: aanschouwd ; 


En bleef zijn ‘Teven: sparen | 
Zijn tranen danken ‚-groste Got! 
o Spaar hem bij dat ‘beerlijk lat 

Nog lange, lange jeren {. i 


Gij hebt zijn hoofd mek né minjosteit | 

Gekreond , met goeslert ‘erendheid 
Zijn vorstlijk hart gezegen:l 

En streomen uit eon gunsten-bfon , 


Als slechts cle Algoed heid sch enkef kon, 


Op Vorst én Volk geregeall | 


Tot heil van Vader Willems land, 
Almestige, niet varen! 


(Geef vrede en zegen , Neèrlands, Goa! 
En spaar kern bij dat: hêuchlijk. hot 


Nog lange, lenge jaren ! * 


C 1 lan T. 


Gakditen held b 






ai desrdriëgt ‚Leef | Vader leef! 
ht de uwe; de Neêrlands heil of smarté 7 


| ( Muzen Ala) 


N° 68; 





EJA ER uguseus. 





PON Wen dan) A 





Leef, Ro Poef! len zie uw kroost , 
Tet. NetrJands, tot uw eigen troost 
Inmagt en eere bloeien! 
Uw hand vinde ieder die u haat, 
Ea welke vijand tegen staat, 
Ons bloed zal willig vloefjen. be 


van ne, Leef; Vader , leef! ja! hoor ons’ eed à 


Wij zullen (wee, wie t ooit vergeet!) . 
Als kind'ren u beminnen \ 
En: valle : eok helsch geweld u aan, , 
w i vliegen naar de Oranjevaan , 
En sterven of verwinnen | 


| Leef : Koning! Zie van Oont tot West 
De zon geen troon zoo sterk gevest, 


Ween kroon zeo glansrijk blinken! 


Uw roem zal nooit. verzinken! - 
mijn harp, mijn hart 





U st mj 
jn Härp u 


grijzen? 
tot aan 't zwijgend graf 


Den God, ‘Äie Holland redding gaf, £ 


En Vader le, prijzen! 
AP. var Grosmgeri 





-(*) In het Moederland, als ook te Curagzo, wore 
den op Konings Ver jaarfeest, godsdienstoefeningen ge 


_Îhouden , én alsdán dankseggingen eù gebeden tot des, . 


Atlerhoogsten , wegeme die gelnkkige gebeurtenis, op= 
gezonden, en zu'ka is in den geest der Christelijke 


“[Syaode der Hervormde Kerk, welke (in 1820) veran 


klaarde: dat dezelve verlangde , dat er ap den Zästem 


Jp Augustus; den verjaardag van Zijne Majesteit, onzed 


„geliefden en geëerbied: gden Koning, jäarlijks eens 


»korte en daelmatige godsdienstoefening ‚ op zülk eek 


„anr:van genoemden. dag, ‘als de plaatselijke omstan 


‘{hdigheden vorderen, zal gehoûden worden ‚ten einde 


nhet Opperwezen. te danken voor de verlenging vän … 


shet leven: Zijner Majesteit en daarvoor te bidden, 
"_(nmet uitroodigirg der Kerkeraden , om hiervan aau” 
‘ede Hegering kennis tè geven, en dearlve ter bijwde 
[ning vân deze godedienstoefening uit fà noodigen. 


“Voorts is de Directear- Generaal der Protestantsche- 


_prEeredt ien:t verzocht , hiertoe gunstig. mede te werkerg 


werr van’ dat Syaodsal’ verlangen aan de overige Prôm 
rene Kerkgenootschajipen teen doen.”* 





 oerteiëe. Ee 





| minre Ke Police, | 


mmm 
= 


De PASS AGE voor Rij. en andere 
Voertuigen in de Wagewegstraat; tus’ 
schen de Kerkzijde en K lipstoenenstraat,” 
ter sake. van inwendige: ‘reparatien „ 
woetende worden afgesloten; geschiedt 


Íhiervan.bij deze aan de daarbij dl je 
 fhebbenden kennisgeving. 


Paramaribo ë 22, Augustus 9839, 


ha den Pracureur- Gerierask. 

ie „ds Kolonie Suriname. 

ind De: Adsistonti- za 
E MENDES, 





…” Door ümgesteldheid van der 
ÎRKRAAR, zal er op MORGEN 
den 25sten August, geene Gopsef_ 
O:KSTOEFLNING bij de Hervormde 
CAâréstelijkhe Gemeente, plaats 
vinden. de ik 


2 En 
_Wubliehe Verhuring, 
ten. overstaan van Heeren Commis 
ssrissen uit het Geregtshaf tot de Zaker 
van Curatele en Sequestratie, op Vrijdeg) 
den 20 Augustus 1839, 's voormiddage 
ten negen ure, in het lokaal van het 
Geregtshof: 
“ Van 15 stuks SLAVEN, aankomende) 
‘den Grond de Twee Kinderen, aan de 
rivier Suriname, Dezelve Slaven zuller. 
voór- en op den verhuurdag te bezigti- 
gen zijn ten huize van den ondergetee- 
‘kende. 

De voorwaarden van verhuring en 
Lijst der Slaven, zullen daags vóór- enluitgave van S hakspeare, de woor- 
op den der verhuring ter Griffie vanjden voluit, dus: December 8, Noveme 
welgemeld Geregtshof ter wiste liggen. ber 5. EES de £ 

Paramaribo, den 23 Augustus 4889. | — Toende fragmenten van Petronius 

tE _H. KAMERLING, grooten beweging in ‘de letterkundige 

c. s. Sekwester, wereld gemaakt hadden, lasM ei boe 

En mìus,een geleerde uit Lubeck, in een 
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che Sh itingen. Ì 


‘Ten huize van den Ven 








ndumeester 
… M, A. KEIJSER. - _— 
VRIJDAG, 23 AUGUSTUS 1839, -— 
Het HUISen ERF, gelegen aan de Saramaccastraat. 
aankomende den Boedel M. J. EGON Wed. V. VAN 
HALM Ja. —— Bij opbod. f4900.: P.J. VAN HALM, 
Bij afslag j 100. DOROTHEA van SWEVEL. 











Mengelingen. 





| __. VERGISSINGEN. 

Pope, 
Measure for Measure, berigt ons, dat 
hij zijne geschiedenig ontleend had uit 
de snevellen van Cinthio, Dec. 8, 
Nov. 5. (Deeade 8, Novella 5.) De kri- 


LITEBARISCHE DOMHEDEN EN 


(32628) 





(32602) De ondergeteekende , Executeur 
Test-mentair in den Boedel van wijten 
zijnen'‘Vader, den Heer LOUIS BERTHO 
SLENGARDE, roept bij doze op , alte 
Crediteuren van vaormolden Boedel, om 
Binnen drie weken, na dato dezes, 
“ane Rekeningen in blanco bii bem. in 
te genden s ten einde na accoord bevins 
‚dig betaling te erlangen. | 
‘"Zallende Ei op Woersdee den 11den 
Septemhore k,, daor den Vendumesster 
M. A. KEIJSER, ten Sterf huize di 
verkoopen : ER 


en met verbazing gezien.” Meibemius 
gaat per postop reis, komt te Bologna; 
en vraagt staandevoets naar den boeke 
vertonper Cappeni. Hij vroeg of het 
waar was, dat men te Bologna eea com- 
pleten Petronius bezat. Cappon i 
verzekert hem, dat dit zoo is, en dat 
de maak sedert Tang wereldkundig is. 
ieKen ik dar Petronius zien, mag 
deenjik hem onderzoeken P”* — » Voorzeker” 
jantwoordt Capponi, en hij brengt 
‚ De MEURFLEN en SLAVEN, als-.crze:: Lulneékschen geleerde naar de kerk 
rede het GEUD en ZILVER ‚ daor den;v arr het: ligchaam van St. Petronius 
averledenen n#gelaten; — al hetwelkses'te, Meibomtius;beet:zich op de 
deags voor- en op den verkoopdag terilirren , het zijn :ütwig inspannen, en 
__ keerde Hlings naar huis, 





bezigtiging zal zijn. ke 
Voorts zel door denzelven Vendumees * — Het blijspel van Cibber: Love's 
ter over zee weken, dag en datum rader last shift , werd door een Frarschen vere 
te bepalen , publiek warden verkucht: italer betiteld: Le dernière chemise de 
‘De HUIZEN en ERVEN, gelegen aan! Amour. Een Fransch levensbeschrijver , 
‘den hoek van het Gouvernements-pleinjvar. Congreve, bield zijn Mourning 
@n aàn de Gracenstraat, Bride voor eenen Morning Beide, en 
"Paramaribo, den 47 Augustus J889° vortakide het EEPeNIe MS Mons: 


ge _|_=—In ‘een nieuwen Catalogus van wer- 
B, C. J. SLENGARDE. ken, over de Natuurlijke Historie, 


id 





(32528) 15= MADERA UIJEN, SAR. 
PUJNTJEN , SUIKER KALK in potten 
Engelsche ZEEP en Sperm. KAARSEN; 

‚te bekomen bij 
a Ta. CORDUA. 


bekende Essay on Trish Bulle als zoo 
danig vermeld. 
“"jnoodig ware, dat een Franschman 
eigenaardige taal van Shakspea 
niet verstaan kan, blijkt uit cen Fr 











[navraag te doen. 







“in “eene. aafiteekòning opt 


tische Warburton schrijft in zinel. 


brief van een geleerde te Bologne : » wij: ii ‚ 
hebhón--hier cen Petro ni us in zijn” Ik ben 200 averzat vam die beleefde Heeren, me 
geheel “ ik. heb kem met eigen cogen „Vat ik het nu wel eens met andren wil proberen.” Es 


door [Karpt. 
een Frarsch Schrijver, vindt men de|Sluït 


Het bewijs, zoo het Smitt,. —— Adres bij J. Gisius. 


den. 
r {26 Augustus. 


— Toen Jehnson zijn Woordenboek 
zamesstelde schreef hij een briefje aan. 
het Gentlemans.Magazine, cm naar detà 
beteekeris van het waord Curdmudgeer” 
Hij kreeg daarop vole 
doend antwoord , en berigtte , dat hij de 
opheldering te danken had aan een names - 
loozen briefschrijver, in dezer voege? 
»Curmudgeon: eene verbasterde uits 
spraak van Couer méchant. Een orbe- 
kende Correspondent,” Ask namin zijn : 
woogdenboek. het artikel aldus over?! 
»Crrmndgeon van het Fransche coeur sf 





onbekend: en méchant, een Corres* * 
_ ADVERSARTA. oe 4d 
weren ennn B 
EEN KONING EN ZIJN MINISTEË, 


Een Vorst zei tegen zijn’ Minister: 
n'k Begeer dat Barend van der Most 
»Mij naderbij koom’ door zijn’ vost.t” 

Zijn naam is, Sire! op min register, 

“Zoe veel atij voorstaat, niet bekend; . Á 
Ook heeft hij zich tot U nog niet gewend, Ee 
Om nredrig deze gunst te smeeken. 

» Juist dit” hernam de Vorst, nis mjs 
» Een allergunstigst teekens 
nMij walgt die lage beeldlarij : 


EE 








EEN’ VERDACHTEN BROODBAKKEI si 
DIE ZICH EÈN FRAAI GEBOUW LIET BOU WEN. ; 


Gij die dit fraaï gebouw aanschouwt, … 
Ei laat de moed niet zakken ; a 
Het zegt hem . die Fortuin betrouwti; 
Hoe men van Aleise broodjes bakken : } 
Soms groote huizen buuwt. ;4 


E 
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‘NAAR AMSTERDAM; EE 

Het gekoperd Tweedeks Fregatschip Sophia Mariad 
Kapt. A, J. Andresen.— Adres bĳ L. D. J, vald. 
Bommel, -— Sluit HEDEN. ie 


[et gekoperd Tweedeks Barkschin Dina Maritec 
H. C. Wriburg. — Adres bij C. J. Leijsné%. 
27 Auguestas. E 


Het gekoperd. Tweedeks Brikschip Phoenix ‚ Kart. 
Sluit 26 Angustos. & 
Het Nederlandsch Kofschip Hillegonda ida, Kap 
A. Hendriks, —… Adres'bij J. E. Gellee, —— Shüf 





ed Me ane| Met gekoperd Tweed: ks Brikschip Astrea, Epp 
Een schen vertaler n die sich beroemd heeft J. A. de Lang. — Adres bij J. L. Gellee. _ SN 
ss fibre den dichter woordelijk te hehben ver-|-0 Augustus. on ì Ei 
dsheepatij is taald , omdat hij. de omsch:ävende ver- Nair li Z 4 
jg DE | | | hed hels an de hid koniseptember e hk, 8 he hi ús (akai - E 
T oedkeuren. verd în de hbersemde f ee a 
BINNENGEKOMEN, Ld 5 Het nieuw gebouwd geko Twerdeks Britschif: 
zt Ee : lredevan North üimberland ‚ in den{Nickerie-Packet, Kapt. C. teh Adres des 
5 Den Hen dezer, de Nd. Am. Brik Falco, Kart. Henry IVa ; D. J.van Bommel, = Stuit 25 September 5 
à 8. e Stanwood, van Boston; hebbende 50 dagen; Eve maen meme as faint ; zo’ spiritles Het Nederlandsch Kofschip de Koophendel, Kè , 
peis. mar eed vee RED [C. E. Hoeksma. — sle 


‚Se dull, so dead in look „ao wae-bagone. 
‚en vertaalde: Aftsö douleur-va:t'en. 


RENK UITGEKLAARD. 

‚Den sten dezer, de Nd. Am. Brik St, Relena É 
Kapt.S. Sayward, naar Gloucester’, lading : 300 vate | —:Een Fransch Schrijver vertaalde den 
Malafide. — | te „Latijnschen titel. van het geschrift van 
5 ddein, het Schip Sara Arna Cornelia, Kapt. Philo den Jeed, Omnis bonus liter 
N. K. Dijkhuis, naar Amsterdam, lading: 317 es?: deer brüvë és vr ij doer de woorden 
Vaten Suiker, 15 balen heele Koffij, 86 balen schoone Touf liere est kòön. 
Katoen en „400 pond Oud Koper. [voor hem „” zegt Jortin, »dat bij buie 

Den, 2hsten, de Tmgelsche Sloep de Sylph,‚-Kapt.J..ten het bereik. der Inquisitie weonde , 
6. Caple, naar Berbice. fdie dit. voorzeker voor: een ongepast” 
Den 22sten , bet Schip Wilhelmina en. Maria, Kart.jeanmerking op den Inder “Apurgato- 
d-C: Atkes, lading: 359 vaten Suiker, 167 balen rise zou gehouden hebben,” üä 


Eer Wree velle Katoen; Passier: deal … Een Engelsche vertaler gaf de Fran- 
eer ee WW, enon. Ld 5 , ie MS 2 

En Z3sten, het Schip Sophia Maria, Kapt. alan eha: enen crjons! adultère,' 
‚de Andresen, lading: 51E: vaten Suiker en 37 balen! dutterw” Cut: soin oi 8 

ch ie adultery.” G'uth brie in zijke Vertaling 

an a A vanDu Halde heeft »the twenty. sicth 

day of the Ne wemoon , de 26ste dag der. 

Kap, Jente Maan, Nu duurt de geheele 

ading: [54 maan niet langer dan acht en twintig 


‚ Ben Z2sten , het Schip Amsterdam ‚ Kapt.L. wig. dagen. De fout kwam door dat hij het 
t, raar Amsterda 


| ‚ lading: ker Word sieweidme. voor. ë 
9m ôjsbalen schooas Katoen, ver Men Saker die aan sag voor. hetaclfde als og 


eee 


{In het Neder-district Nickerie.) 

Den 1äden Juli B.het Schip Fanator 
Pp Fq . 

van der Kolff Wa; naar Rotterdam, 1 
 Spten Suiker eb: 31: báled schoone Katoen. 
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>Het was gelakkig| - - 


defends (verdedigt) | 


25 Zonpae. > 6-51  s 
26 Maanpaes: vs. 7-4 Ov 
27 Dinesnae. » 8%: ve 











Adres bij J.S, Samson. — 10° .# 
15 September, * Se à 


NAAR ROTTERDAM. 


Het Nederlandsch Schip het Vertrouwen, K ĳ 
R. C. Pinksterboer, — Adres bij J.S. Samson. : 


Start ver Gees. 
3 Augustus Laarsta Kwanrtisf 


€ 
+ 





ee 
DE: «: 
3 &5 
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». … Nieuwa Maan. 4E} 
17» _ Krasrs Kwant? 
24 » VorER Maan, LE 
31 LaarerrR Kwanrif®i 


| SBatergetjer. Je 


__— HeogWator. Fang W: 
24 Zarenpte. 'e mor. 6-00 's av; 1 


es 
manman. asl 
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